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LA
LITERATURA A
LA CLASSE DE
LLENGUA
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Quan llegim ficcio, el contingut 1 la forma lingtiistica del text
proporcionen informacid per al processament cognitiu 1 emocional del
text > seqiieles de la lectura (Max-Aberg, 2016: 160)

Lectura com a prdctica social. Llegim mitjangant 1 a través de la
interaccidé amb altres persones, a través de valors, actituds 1 condicions
socials (Lundahl, 2019: 271)

Llegir literatura (1 usar-la a la classe de LA) contribueix a una major
capacitat d’escriure textos de manera concreta, aixi com també té
beneficis en I’'adquisicié de vocabulari 1 la fluidesa (Granero Navarro
2017:65)

Albaladejo Garcia (2007) discuteix el paper de la literatura en
I’adquisici6 de la competéncia intercultural
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Monar 1 Lluch (2015):“I’s de plataformes 1 eines virtuals a I’hora de
dissenyar el treball sobre 1 amb la lectura a 'aula és no sols

recomanable sind que en podriem dir imprescindible”




COMPETENCIA COMUNICATIVAINTERCULTURAL

COMPETENCIA
LINGUISTICA

COMPETENCIA
SOCIOLINGUISTICA

COMPETENCIA
DISCURSIVA

INTERCULTURAL

Saber
Saberes hacer/aprender
Surer Saber implicarse
entender

Saber ser

Competencia comunicativa intercultural (Byram 1997)




La literatura xilena
a classe de catala...

Per que?

En lensenyament de
llengties, I’enfocament
intercultural és evident

La literatura és un substitut
de I’encontre directe
interpersonal

Els estudiants xilens
llegeixen la literatura
catalana 1 estableixen
paral-lelismes amb la
literatura xilena.

El contacte amb els textos
literaris ofereix una de les
poques oportunitats
d’impulsar el contacte amb
el pais, I'iddioma 1 la cultura

Llegir textos literaris d’altres
cultures és també una
oportunitat de reconeixer
en laltre els mateixos
sentiments que tenim en la
nostra cultura

Posicionament des de la
pedagogia critica (Freire
1970; Anya 2021) 1 el
multiculturalisme critic

(Walsh 2010)




* Estudiants de CLA de nivell B1 (MCER) de la
Universitat de Xile entre 19 1 26 anys

* Objectiu principal: desenvolupar la competéncia
comunicativa en catala a partir d’una recomanacio

Caracteristiques del literaria
* EVA:Flip

orup de treball

e Valorar la literatura xilena dins el context de

catala com a llengua addicional

* Reflexionar sobre les diferéncies entre les
> varietats lingtlistiques del catala (1 les de
’espanyol)
Prestigi
Llengua academica 1 literaria

Prejudici lingiiistic
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Seqtiencia didactica

* Funci6 comunicativa: expressar opinions sobre una obra rellevant de la literatura xilena en

catala.

« Contingut gramatical: estructures gramaticals per expressar opinid 1 preferencia (condicional, perifrasi

d’obligacio, etc.)
« Contingut lexic: adjectius qualificatius
« Activitats practiques significatives de la vida quotidiana dels estudiants (tasques)
«  Aspectes textuals: coherencia, cohesio 1 organitzacié del video

«  Aspectes prosodics: entonacid, ritme, diccid
* Tarietat estandard i vegistre formal

* Coavalaucid o avaluacid inter pares amb rabrica
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Valoracio de 1'Gs del video a activitat

1 2 3 4 5 6 7 8 9

R esultats
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R esultats
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Nivell de motivacid abans 1 després de fer activitat

Enquesta 1 Enquesta 2




Aleshores, a Xile, no llegeixen

literatura catalana?

_<>_

e S, és clar que ho fan, pero amb limitacions

« Dificultats fisiques
Més distancia geografica = més despeses d’enviament

e Dificultats tecniques
Cataleg limitat de novetats literaries en format digital
« Dificultats lingtistiques

Manca d’obres adaptades a tots els nivells




e La literatura és un pont d’intercanvi 1 de mediaci6
(MCER) = construcci6 de la identitat individual i
col-lectiva (Lantolf y Thorne, 2006; Negueruela-
Azarola, Garcia y Escandén, 2024)

e  Passar de 'expressio oral (aillada, asincronica) a la
interaccio real

Conclusions 1

* Daula de LA com a oportunitat de posar en valor la
pr OJ ecclons propia varietat lingiiistica 1 literaria
* Noves connexions
«  Traduccions
« Intertextualitats
«  Universalitats tematiques

« Contrastos
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